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PROGRAMME 
2022

FR  Constitué de l’ancienne fosse Saint-Emmanuel, des 
ateliers de surface mais aussi du village minier, le site du 
Bois-du-Luc forme un ensemble exceptionnel à plus d’un 
titre. Témoin de la période industrielle, il nous renseigne sur 
l’histoire économique, sociale, technologique et culturelle 
de toute une région. Quant aux terrils qui l’entourent, ils se 
sont progressivement transformés en sanctuaires naturels 
accueillant une surprenante diversité de plantes et d’animaux.

NL   De site van Bois-du-Luc, die bestaat uit de oude mijn 
Saint-Emmanuel, uit werkplaatsen en ook uit het mijndorp, 
vormt op verschillende manieren een uitzonderlijk ensemble. 
Als getuige van de industriële periode vertelt het ons over 
de economische, sociale, technologische en culturele 
geschiedenis van een hele regio. De terrils eromheen zijn 
geleidelijk omgevormd tot natuurlijke heiligdommen met een 
verrassende diversiteit aan planten en dieren.          

EN  Made up of the old Saint-Emmanuel pit, of surface 
workshops and also the mining village, the Bois-du-Luc site 
forms an exceptional ensemble in several ways. Witness to 
the industrial period, it tells us about the economic, social, 
technological and cultural history of an entire region. As 
for the slag heaps surrounding it, they have gradually been 
transformed into natural sanctuaries hosting a surprising 
diversity of plants and animals.

LE SITE 
DU BOIS-DU-LUC

QUATRE
SITES UNESCO

HORAIRES
ET TARIFS
FR     Mardi au vendredi de 10h à 17h, week-end de 10h à 18h 
(01/04 > 30/09). Fermeture annuelle : congé de Noël

NL    Dindsdag tot Vrijdag 10:00-17:00, weekend 10:00-18:00 
(01/04 > 30/09). Jaarlikse sluiting : Keerstvakantie

EN    Tuesday to Friday 10am-5pm, weekend 10am-6pm
 (01/04 > 30/09). Annual closure : Christmas holiday

EXPOSITIONS TEMPORAIRES / TIJDELIJKE 
TENTOONSTELLING / TEMPORARY EXHIBITION
-6 : gratuit, gratis, free / -18, étudiants, studenten, students : 3€ / 
18-59 : 5€ / +60 : 3€

SITE MINIER PARTICULIERS, FAMILLES / MIJNSITE 
INDIVIDUEN, FAMILIES / MINE SITE INDIVIDUALS, 
FAMILIES
Visite libre, Vrij bezoek, Free visit
-18, étudiants, studenten, students : 6€ /  18-59 : 9€ / +60 : 8€

Visite audioguidée , Bezoek met audiogids , Visit with 
audioguide
-18, étudiants, studenten, students : 7€ /  18-59 : 10€ /  +60 : 9€

Visite guidée (sam, dim, jours fériés), Rondleidingen (zat, zon, 
feestdag), Guided visit (sat, sun, bank holiday)
-18, étudiants, studenten, students : 9€ / 18-59 : 12€ / +60 : 11€

VISITE DU SITE MINIER GROUPES / MIJNSITE 
GROEPEN / MINE SITE GROUPS
Adulte, Volwassen, Adult : 7€ / Guide, Gids, Guide : 80€

TARIFS REDUITS / GEREDUCEERDE TARIEVEN/ 
REDUCED FARES
Forfait famille : 50% par enfant à partir du  2  ͤ, 50% per kind 
vanaf de 2de, 50% per child from the 2nd / Article 27 : 1,25€ / 
Pass musées : gratuit, gratis, free

VENIR AU MUSÉE
En voiture : 

Autoroute E19/E42, sortie 21 Le Roeulx.

Transports en commun :

Train (www.belgiantrain.be) - s’arrêter à la gare de La Louvière-
Centre ou de La Louvière-Sud

Bus (www.letec.be) - à la gare de La Louvière-Centre ou de 
La Louvière-Sud, prendre le bus n°37 en direction du Bois-
du-Luc

Musée de la Mine 
et du Développement Durable du Bois-du-Luc
2b rue Saint-Patrice - 7110 La Louvière, Belgique

FR    Bois-du-Luc, Blegny-Mine, le Bois du Cazier et le Grand-
Hornu sont les quatre sites miniers Wallons qui ont été inscrits 
sur la liste du patrimoine mondial de l’UNESCO en juillet 
2012. Particulièrement bien conservés, ils témoignent de 
façon complémentaire de l’ère de l’exploitation charbonnière 
industrielle qui prospéra du 19ème siècle à la seconde moitié 
du 20ème siècle dans notre pays.

NL  Bois-du-Luc, Blegny-Mine, Bois du Cazier en Grand-
Hornu zijn de vier mijnsites in Wallonië die in juli 2012 op de 
Werelderfgoedlijst van UNESCO werden opgenomen. Ze zijn 
bijzonder goed bewaard gebleven en getuigen van het tijdperk 
van de industriële steenkoolwinning die bloeide van de 19e 
eeuw tot de tweede helft van de 20e eeuw in België.

EN  Bois-du-Luc, Blegny-Mine, Bois du Cazier and Grand-
Hornu are the four mining sites in Wallonia which were 
included on the UNESCO World Heritage List in July 2012. 
Particularly well preserved, they testify complementary to the 
era of industrial coal mining which flourished from the 19th 
century to the second half of the 20th century in Belgium.

ADRESSE
ET CONTACT

Grand-Hornu

Blegny-Mine

Bois du Cazier

Bois-du-Luc

      +32(0)64/28.20.00
      info@boisdulucmmdd.be
      mmdd.be
      @mmddbdl
      @mmddbdl



EXPOSITIONS 
ET ÉVÉNEMENTS        

AVRIL / 
APRIL / APRIL
02.04
OUVERTURE SAISON

30.04 > 04.09
DANIEL PELLETTI. 
PEINTURE À VIF 

MAI / 
MEI / MAY
14.05
MINE ET UNE NUIT

JUIN / 
JUNI / JUNE
02, 03, 04/06
JAZZ AU FÉMININ 

04.06 > 03.09
TROIS REGARDS SUR LE 
JAZZ

JUILLET / 
JULI / JULY
02.07
INAUGURATION DE LA 
« SALLE DES DOUCHES »

OCTOBRE / 
OKTOBER / OCTOBER
01.10
FERMETURE SAISON

AOUT / 
AUGUSTUS / AUGUST
20.08
FUN FAMILLE

AGENDA
2022

FR  Dix ans de reconnaissance par l’UNESCO, ça se fête ! 
En 2022, le Musée de la Mine et du Développement Durable 
vous propose de découvrir un programme exceptionnel pour 
célébrer une année exceptionnelle.

NL    10 jaar erkenning door UNESCO is het vieren waard! In 
2022 nodigt het Mijnbouw en Duurzame Ontwikkelingsmuseum 
u uit om een uitzonderlijk programma te ontdekken om een 
uitzonderlijk jaar te vieren.

EN  10 years of recognition by UNESCO is worth celebrating! 
In 2022, the Mining and Sustainable Development Museum 
invites you to discover an exceptional program to celebrate 
an exceptional year.

DANIEL PELLETTI. PEINTURE À VIF  
30.04 > 04.09
FR Le Musée Ianchelevici (Mill) et le MMDD présentent 
conjointement une exposition dédiée à l’œuvre du peintre 
louviérois Daniel Pelletti.

NL     Het  Ianchelevici  Museum (Mill)  en  de  MMDD  presenteren 
samen een tentoonstelling gewijd aan het werk van de Louviérois-
schilder Daniel Pelletti. 

EN  The Ianchelevici Museum (Mill) and the MMDD are  jointly 
presenting an exhibition dedicated to the work of the Louviérois 
painter Daniel Pelletti. 

JAZZ AU FÉMININ 
02, 03, 04.06
FR     Durant trois jours, Central met à l’honneur les jazzwomen.

NL    CENTRAL eert drie dagen lang jazzvrouwen. 

EN    For three days, CENTRAL honors jazzwomen. 

Cette année, le MMDD accorde également une attention toute 
particulière aux jeunes publics en proposant de nombreux 
événements pour la famille et des stages d’été dédiés aux 
artistes de la Région du Centre.
 
ÉVÉNEMENTS 
POUR LA FAMILLE
MINE ET UNE NUIT
14.05
Découvrez l’univers de la mine en laissant vagabonder votre 
imagination au doux son de contes oniriques et de mélodies 
envoûtantes.

ART EN FAMILLE
26.05
Le MMDD et le Mill vous proposent de passer une journée 
créative autour du travail de l’artiste Daniel Pelletti.

JEUNES 
PUBLICS 

TROIS REGARDS SUR LE JAZZ 
04.06 > 03.09
FR   Le MMDD propose les œuvres de  trois  portraitistes 
belges  : Christian Verlent, Jean-Claude Salemi et Raymond 
Saublains. 

NL   Presenteert  de  MMDD  het  werk  van drie Belgische 
portretschilders: Christian Verlent, Jean-Claude Salemi en 
Raymond Saublains. 

EN   The MMDD presents the works of three Belgian portrait 
painters: Christian Verlent, Jean-Claude Salemi and Raymond 
Saublains. 

INAUGURATION 
DE LA SALLE DES DOUCHES 
02.07
FR   La plasticienne belge Elodie Antoine dédie une  œuvre 
collaborative aux femmes, grandes oubliées de l’histoire 
minière.

NL   De Belgische beeldend kunstenaar Elodie Antoine wijdt 
een samenwerkingswerk aan vrouwen, groot vergeten in de 
mijngeschiedenis.

EN   The Belgian  visual  artist  Elodie  Antoine dedicates  a 
collaborative work to women, great forgotten in mining history.

DE MINES ET DE BRIQUES
02.07 > 30.09
FR   Depuis plus de 20 ans, Jean Eloy couche sur papier le 
patrimoine de la cité minière du Bois-du-Luc.

NL   Al meer dan 20 jaar tekent Jean  Eloy  minutieus  het 
erfgoed van het mijndorp Bois-du-Luc.

EN    For more than 20 years, Jean Eloy has been drawing the 
heritage of the mining village of Bois-du-Luc. 

FUN FAMILLE
20.08
Le temps d’une journée, découvrez le site du Bois-du-Luc 
de manière ludique en participant aux nombreuses activités 
proposées.

MEURTRE AU MMDD
28.10
Aidez le directeur du charbonnage en découvrant qui est 
l’assassin. Comme dans une véritable enquête, vous aurez 
accès à la scène de crime et vous rencontrerez de nombreux 
témoins.

STAGES 
D’ÉTÉ
AUTOUR DE L’EXPOSITION  
DANIEL PELLETTI. PEINTURE À VIF
11.07  > 15.07
Le MMDD et le Mill ont concocté une semaine de stage pour 
les aventuriers de l’art. Au programme : découverte des deux 
musées, ateliers artistiques et balades nature sur le terril.

AUTOUR DE POL BURY :
MACHINES EN MOUVEMENTS
18, 19, 20.07
Pour célébrer le centenaire de l’artiste louviérois Pol Bury, 
le MMDD et le Mill proposent aux enfants de stimuler leur 
créativité mécanique en fabriquant de drôles de machines aux 
effets inattendus.


